A message from the Churchwardens

Deuteronomy 15:10
Give generously to him and do so without a grudging heart; then because of this the
Lord your God will bless you in all your work and in everything you put your hand to.

The Anglican Church of St George and St Paul largely depends on the financial generosity of
congregation and friends for its continuing existence. This is our main source of funds.

The collection during the Sunday service has always consisted of passing bags among the
congregation and inviting donations from those present. In recent years, envelopes have been
introduced, which has allowed a donation to be prepared in advance. There is also the additional
advantage that a record of giving can be kept for tax purposes.

This traditional arrangement will continue. However, the emergence of the internet, and in
particular the adoption of online banking, means that there is now an alternative which some may
find more convenient. This brings us to the possibility of setting up a standing order online without
having to visit the local branch of your bank.

A standing order means that you can plan exactly how much you would like to give and when. No
longer would you have to set aside cash for an envelope or hunt in your purse or wallet at the last
minute as the collection bag makes its round. The Chaplaincy also benefits because its income is
more regular and assured and the Treasurer does not have to transport so much cash to the bank.
As they say, it is a win win situation!

This brochure has been prepared to help you set up a standing order via internet banking. Most
banks basically use the same procedure, which is from within the “transfers page” it is possible to
schedule the amount, frequency and timescale of payments. If you want the Treasurer to issue
you with a tax declaration at a later stage, make sure you include a reference to your name on the
online form, which will then appear on the Chaplaincy’s bank statement. To retain anonymity,
leave the reference blank.

There are some worked examples in this brochure to help you.
By way of a reminder, our IBAN is: PT50000702070003444000351

Thank you very much for your continuing support.



Caixa Geral de Depositos (Caixadirecta)

el og in to Caixadirecta
eChoose Transferéncias e
pagamentos

eChoose Transferéncias
eComplete the form with the
Chaplaincy details. The name
of the account is Igreja
Anglicana (de Séo Jorge e
S&o Pedro). First part if
insufficient space.

e At the bottom where it says
Indique a periocidade da
transferéncia, from the drop
down menu, choose the
frequency of transfers (see
arrow).

eAnother menu then appears
which allows you to schedule
either the start and stop dates
or the total number of
transfers.

oClick on continuar
eContinue to the end of the
process, during which you will
be asked for matrix details
(unless the Chaplaincy is
already a trusted payee).

) Efetuar transferéncia

Transferéncias e pagamentos ¥

passou a ser preenchido automaticamante pela Caixa, na

o Payments Area). N 0s em que tal ndo seja possivel, a

’ transferéncia ndo serd realizads a0 abrigo da SEPA, pelo que o seu pregario sera agravado

ambém a partir desta data, as transferéncias SEPA passam a ser realizadas stravés da introducdo do [BAN.

Transferéncias

Nas operagdes gravadas com NIB, estes serdo sutomaticamente convertidos para IBAN.

Selecione a conta

» Conta v

Salkdo disponivel | Limite descoberto disponive

Indique os dados da transferéncia

Transferéncia frequente Néo i
‘::'\.wcn '1
Paisdestino  [Portugs v]
Conta/IBAN |.=‘53333732373333-‘44333351 ]

BIC SWIFT  BESCPTPL

Subscrever Montante [ 500}f00] [EUR v |

Deseritivo i!\"y Name ]

Despesas  Partilhadas entre o ord e o beneficiario (quando aplicavel)
Transferéncia urgente ® Néo Sim
Nome do destinatdrio [ igrejs Angicana

Comentario [

Guardardados Pretendo guardar estes dados para futuras transferéncias
Custo da transfaréncia Consulte o custo desta operagdo »

Indique a periodicidade da transferéncia /
Periodicidade

Mensa v

Data da primeira transferéncia 08-07-2016 [
® Data da Uitima transferéncia 08-082016 ™

Nimero de agendamentos



Novo Banco

e Enter your on-line bank
account using your access
number (rig de Adheséo) and
password

e Follow the path
Quotidiana/Transferencias/Ord
ens Permanentes to find a
page headed "Ordens
Permanentes"

e Confirm that the "conta
origem" is that from which you
wish to make the transfer

e If transferring from a Novo
Banco account, use the box
"Conte Destino NOVO
BANCO" to enter account
number 2070 3444 0003. If
transferring from any other
bank enter "NIB Destino" 0007
0207 0003 4440 003 51

e Check "Nome do
Beneficiario" shows "Igreja
Anglicana S Jorge e Paulo"

e In "referencia" write your

name

e |n "Descricao" write "regular
donation" followed by your
name

e In "Montante" write the Euro
amount of your regular
donation

e In "data de inicio" write
today's date

e In "Periodicidade" choose
between Mensal, trimestral or
Annual (weekly or fortnightly
are not recommended, since
some banks charge per inter-
bank transfer)

e Tick "Ate Instrucdo em
Contrario"

e Tick "Continuer

ACESSO RAPIDO

Pagamento de Servicos
Consulta de Saldos e Movime
Posicio Integrada
Personalizacio de Opcdes de
Orcamento Familiar

Transferéncias Nacionais

Opgdes Frequentes

Contas

Transferéncias
Transferéncias
Ordens Permanentes

Consultar Operages
Agendadas
Consultar Transferéncias
Recebidas

Domiciliagdo de Ordenados

Receber Transferéncia
MoneyGram

Pagamentos e Carregam
Cartdes

Cheques

Outras op¢des

Poan

Ordens Permanentes

Conta Origem
O Conta Destino NOVO BANCO

® NIB Destino
Nome do Beneficidrio
Referéncia

Descrigio

Montante

Data de Inicio

Periodicidade

PERSONALIZACAO E SEGURANCA

CONSULTA/ALTERACAO DE ORDENS PERMANENTES

Ajuda

l M
| l l

[o007 o207 [oo034440003 51

[ugre,a Anglicana S Jorge e Paulo

[tonn smith

[fohn smith donation

| EUR
Montante minimo permitido 5 €

ar um dia Gtil ou, caso a data

sponda a um dia nio dtil, o dia

‘ Mensal i)

O Nimero Total de Pagamentos

QO Dpata do Ultimo Pagamento

@ Até Instrugiio em Contrario

o | i ]

17 17 a



Millennium BCP

Lvonia aestuno

Select the operation you .
WISh to Carry OUt On a IBAN 000702070003444000351
future date; 5 G s b
Give your payment detalils;
Select the '‘Agendar Outros dados
option; Nome do beneficiario Igreja Anglicana de S Jorge e S Paulo
Choosethe type Of Descritivo para a conta destino P Groy o dmr;:;:m e B il
scheduling (one-time or e
standing order);
Choose the payment T ) )
date(s); Choose "Ate e eactys comoliis o 140 cofateres:
instrucdo de
cancelamento" Transferir
Confirm the details of the
Opel’atlon Montante EUR - EURO s
: Montante invalido
W Agendar transferéncia nacional
Tipo de agendamento = Todos os meses B
Comegar em 23/08/2016
Terminar Até instrugdo de cancelamento :




